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Quante volte recitando all’estero ci siamo resi conto di come, per 
i tanti italiani andati via dal nostro paese per i motivi più diversi, 
la lingua sia ben di più di una possibilità di comunicazione ma 
rappresenti un’identità, un’appartenenza. Dante, Leopardi o Pavese, 
non sono solo pagine letterarie ma dei veri e propri album di 
famiglia, una raccolta di ricordi fi ssati come fotografi e nella memoria 
del tempo, per non smarrirsi tra i destini e le traiettorie del mondo.
Lo stesso accade per chi ha lasciato terre, paesi, affetti, riferimenti 
di una vita nell’altra parte del mondo, per trasportare la propria, qui 
da noi, in questa città civile chiamata Torino.
Ecco perché ci fa piacere, attraverso parole, testi, rappresentazioni, 
parlare delle culture ispaniche che abbiamo imparato a frequentare 
e ad amare.
Ci fa piacere la possibilità di offrire, a tutti quelli che lo vogliono, un 
ritorno a casa! Perché la nostra lingua è la nostra casa, ovunque 
venga detta o recitata.

Renzo Sicco

Cuántas veces, actuando en el exterior, nos dimos cuenta de còmo 
para la cantidad de italianos que se fueron de nuestro país por 
diversas razones, el lenguaje sea mucho más que una posibilidad 
de comunicación, ademàs, representa una identidad, una 
pertenencia. Dante, Leopardi y Pavese, no son sólo páginas literaria 
sino álbums de familia, una recolección de recuerdos imprimidos 
como fotografìas en la memoria del tiempo, para no desvanecerse  
entre los destinos y las trayectorias del mundo.
Lo mismo ocurre con aquellos que han dejado sus tierras, 
países, afectos, puntos de referencia de una vida en la otra parte 
del mundo, para transportar su vida aquí, en esta ciudad civil 
denominada Turín.
Es por eso que nos complace, a través de palabras, textos, 
representaciones, hablar de las culturas hispanicas que hemos 
aprendido a amar y compartir.
Es un placer para nosotros tener la posibilidad de ofrecer a todos 
aquellos que lo deseen, un regreso a casa, porque nuestra lengua 
es nuestra casa, en donde quiera que se hable o se recite.

Reno Sicco

a Torino
dal 17 novembre 2011 al 21 gennaio 2012
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